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II.1.1.

II.1.

I.6.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 92004-2019 - Competition
Switzerland-Berne: Railway and tramway locomotives and rolling stock and associated parts
OJ S 40/2019 26/02/2019
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Personenverkehr, P-OP-FSE-PTF-
SEF
Postal address: Wylerstraße 123/125
Town: Bern 65
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 3000
Country: Switzerland
Contact person: Markus Röthlisberger
E-mail: roethlisberger.markus@sbb.ch

:Internet address(es)
Main address: https://www.simap.ch
Address of the buyer profile: www.sbb.ch

Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at: 
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=1061297
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Personenverkehr, P-OP-FSE-PTF-
SEF
Postal address: Wylerstraße 123/125
Town: Bern 65
Postal code: 3000
Country: Switzerland
Contact person: Markus Röthlisberger
E-mail: roethlisberger.markus@sbb.ch
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera

:Internet address(es)
Main address: https://www.simap.ch

Main activity
Railway services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Messfahrten Ceneri Basistunnel

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/92004-2019
mailto:roethlisberger.markus@sbb.ch?subject=TED
https://www.simap.ch
http://www.sbb.ch
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=1061297
mailto:roethlisberger.markus@sbb.ch?subject=TED
https://www.simap.ch
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Main CPV code
34600000 Railway and tramway locomotives and rolling stock and associated parts

Type of contract
Services

Short description
Die SBB benötigt im Rahmen der Ertüchtigung, insbesondere für die Fernverkehrsfahrzeuge 
ICN, ETR 610, IC-BT, EWIV, EC, WRm, Re460, Messfahrten im Ceneri Basistunnel. Die 
Messungen werden bei Triebfahrzeugen in Einfach- und Doppeltraktion und bei Zügen mit 
Lokomotiven in unterschiedlichen Konfigurationen durchgeführt. Dabei sollen verschiedene 
Stromabnehmer, gemäß Teil 4 der Ausschreibungsunterlagen, getestet werden.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Siehe Ausschreibungsunterlagen

Description of the procurement
Die SBB benötigt im Rahmen der Ertüchtigung, insbesondere für die Fernverkehrsfahrzeuge 
ICN, ETR 610, IC-BT, EWIV, EC, WRm, Re460, Messfahrten im Ceneri Basistunnel. Die 
Messungen werden bei Triebfahrzeugen in Einfach- und Doppeltraktion und bei Zügen mit 
Lokomotiven in unterschiedlichen Konfigurationen durchgeführt. Dabei sollen verschiedene 
Stromabnehmer, gemäß Teil 4 der Ausschreibungsunterlagen, getestet werden.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/03/2020 End: 31/08/2020
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Die SBB hat das Recht, den Vertrag zweimal um je ein Jahr zu verlängern

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
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VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
— Fachkompetenz,
— Qualitätsmanagement,
— Fertigungskapazität,
— Organisation,
— Supportorganisation,
— Bonität,
— Versicherung.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 22/03/2019 16:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 12 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 27/03/2019 23:59Local time: 
Place: 
Siehe Ziffer 1.2
Information about authorised persons and opening procedure: Nicht öffentlich.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI.3. Additional information
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Voraussetzungen für nicht dem WTO-Abkommen angehörende Länder: keine.
Geschäftsbedingungen: AGB SBB AG für Dienstleistungsaufträge (AGB-D) Gemäß Art. 29 
Abs. 3 der VöB wendet die SBB in ihren Beschaffungsvorhaben grundsätzlich ihre 
allgemeinen Geschäftsbedingungen oder diejenigen des Bundes an. Soweit die SBB 
kommerzielle, technische, vorgehensbezogene und rechtliche Vorbehalte der Anbieter 
akzeptiert, werden diese quantifiziert und auf die offerierten Preise aufgerechnet.
Verhandlungen: Bleiben vorbehalten, Verhandlungssprache ist Deutsch.
Verfahrensgrundsätze: Die Auftraggeberin vergibt öffentliche Aufträge für Leistungen in der 
Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die Einhaltung der 
Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen für Arbeitnehmer und 
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit für Mann und Frau gewährleisten. 
Selbstdeklaration der Anbieter: Die Anbieter haben mit der Offerte das von ihnen ausgefüllte 
und unterzeichnete Formular „Erklärung des Anbieters betreffend Einhaltung der 
Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen“ einzureichen. Die Nichteinreichung 
bzw. die Nichtunterzeichnung dieses Dokumentes führt wegen Nichterfüllung einer 
Zulassungsbedingung zum Ausschluss des Verfahrens.
Sonstige Angaben: Anmeldung Offertabgabe Die Anbieter sind gebeten, bis 2 Wochen vor 
dem unter Ziffer 1.4 erwähnten Datum, eine allfällige Offertabgabe bei der unter Ziffer 1.1 
erwähnten Kontaktperson anzumelden. Vorbehalte: Vorbehalten bleiben in jedem Fall die 
Genehmigung und die Beschaffungsreife des Projektes, die Kreditgenehmigung und die 
Zustimmung der zuständigen Organe der SBB. Änderungsanträge zum Vertragsentwurf: Die 
SBB behält sich vor, Änderungsanträge zum Vertragsentwurf abzulehnen. Im Fall der 
Ablehnung gilt in diesen Punkten der Vertragsentwurf gemäß Teil 3 Kommerzielle 
Ausschreibungsunterlagen für das Angebot.
Rechtsmittelbelehrung: Keine, es handelt sich um eine Beschaffung nach 3. Kapitel VöB.
Schlusstermin / Bemerkungen: Eintreffend bei SBB für Direktabgabe gegen Ausstellung einer 
Empfangsbestätigung. Wird das Angebot nicht direkt abgegeben, ist der Poststempel 
(Firmenfrankaturen gelten nicht als Poststempel) oder Strichcodebeleg einer schweizerischen 
Poststelle, bzw. bei ausländischen Anbietern der Empfangsbeleg einer schweizerischen 
diplomatischen oder konsularischen Vertretung maßgebend. Einreichungsort siehe 1.2. Bei 
der Übergabe des Angebotes an eine diplomatische oder konsularische Vertretung der 
Schweiz im Ausland sind die Anbieter verpflichtet, die Empfangsbestätigung der 
entsprechenden Vertretung per E-Mail gemäß Ziffer 1.1) spätestens bis zum Abgabetermin an 
die Auftraggeberin zu senden. Weitere Details siehe Ausschreibungsunterlagen. Verspätete 
Angebote können nicht berücksichtigt werden und werden an den Absender zurückgesandt.
Bemerkungen (Termin für schriftliche Fragen)Fragen zur Ausschreibung: Fragen zu dieser 
Ausschreibung können versehen mit dem Vermerk,Messfahrten Ceneri Basistunnel, bis 
1.3.2019 per E-Mail an die Adresse gemäß Ziffer 1.1 gerichtet werden. Fragen, die nach 
diesem Termin eintreffen werden zwecks Gleichbehandlung der Anbieter nicht beantwortet. 
Fragen, Ergänzungen, Berichtigungen und Änderungen, die sich aufgrund der gestellten 
Fragen zur Ausschreibung ergeben, werden allen potenziellen Anbietern gleichzeitig 
anonymisiert schriftlich oder per E-Mail mitgeteilt.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 21.2.2019, Dok. 1061297. Gewünschter Termin 
für schriftliche Fragen bis: 1.3.2019.
Ausschreibungsunterlagen sind verfügbar ab 21.2.2019 bis 22.3.2019
Bedingungen zum Bezug der Ausschreibungsunterlagen: Bezug der Unterlagen Die Anbieter 
müssen sich zusätzlich zwingend in  registrieren, um ab 21.3.2019 bis www.simap.ch
22.3.2019 die Unterlagen runterzuladen. Sprache der Ausschreibungsunterlagen: Die 

http://www.simap.ch
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VI.5.

VI.4.1.

VI.4.

Ausschreibungsunterlagen sind in deutscher Sprache verfügbar. Allfällige Übersetzungen sind 
rechtlich …

Procedures for review

Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

Date of dispatch of this notice
21/02/2019


